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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 269/2014
z dnia 17 marca 2014 r.

w sprawie $rodkéw ograniczajacych w odniesieniu do dzialan podwazajacych integralnosé
terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno$é Ukrainy lub im zagrazajacych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca
2014 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzia-
faniami podwazajacymi integralno$¢ terytorialng, suwerenno$é
i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi (1),

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa oraz Komisji
Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

W dniu 6 marca 2014 r. szefowie pafstw lub rzadow
panstw czlonkowskich Unii stanowczo potepili niespro-
wokowane pogwalcenie przez Federacje Rosyjskg suwe-
rennoéci i integralnodci terytorialnej Ukrainy i wezwali
Federacje Rosyjska do natychmiastowego wycofania
swoich sit zbrojnych do miejsc ich stalego stacjonowania
zgodnie ze stosownymi umowami. Wezwali Federacje
Rosyjska do umozliwienia miedzynarodowym obserwa-
torom natychmiastowego dostgpu. Szefowie panstw lub
rzagdéw uznali, ze decyzja Rady Najwyzszej Autono-
micznej Republiki Krymu o przeprowadzeniu referendum
w sprawie przyszlego statusu tego terytorium jest
sprzeczna z konstytucjg Ukrainy i w zwigzku z tym -
nielegalna.

Szefowie panstw lub rzagdéw postanowili podjaé dziala-
nia, w tym te przewidziane przez Rad¢ w dniu 3 marca
2014 r, a w szczegdlnoSci zawiesic rozmowy
dwustronne z Federacja Rosyjska w kwestiach wizowych,
a takze rozmowy z Federacja Rosyjska w sprawie nowej,
kompleksowej umowy, ktdéra zastapi obecna umowe
o partnerstwie i wspolpracy.

Szefowie panstw i rzadéw podkredlili, Ze rozwigzanie
kryzysu nalezy znalezé w drodze negocjacji miedzy
rzadami Ukrainy i Federacji Rosyjskiej, w tym przy wyko-
rzystaniu ewentualnych mechanizméw wielostronnych,

(") Zob. s. 16 niniejszego Dziennika Urzgdowego.

(6)

oraz ze przy braku rezultatéw w bliskim terminie Unia
postanowi o dodatkowych $rodkach, takich jak zakaz
podrézowania, zamrozenie aktywoéw oraz odwolanie
szczytu UE — Rosja.

W dniu 17 marca 2014 r. Rada przyjela decyzje
2014/145/WPZiB, w ktérej przewidziano ograniczenia
dotyczace podrozowania oraz zamrozenie S$rodkéw
finansowych i zasobéw gospodarczych niekt6rych oséb
odpowiedzialnych za dzialania podwazajace integralno$¢
terytorialna, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im
zagrazajace, w tym dzialania dotyczace przysziego
statusu dowolnej czgsci jej terytorium, ktdre sa sprzeczne
z konstytucja Ukrainy, oraz oséb fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw lub organéw z nimi powigzanych.
Osoby fizyczne lub prawne, podmioty i organy, o kt6rych
mowa, zostaly wymienione w zalaczniku do tej decyzji.

Niektore z tych Srodkéw objete sa zakresem stosowania
Traktatu, zatem do ich wdrozenia niezbedne jest dzia-
fanie regulacyjne na szczeblu unijnym, w szczegélnosci,
aby zapewni¢ jednolite stosowanie tych Srodkéw we
wszystkich panstwach czlonkowskich.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo-
wych 1 jest zgodne z zasadami okre§lonymi w szczegdl-
nosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej,
a w szczegdlnodci z prawem do skutecznego Srodka
prawnego i dostepu do bezstronnego sadu oraz z prawem
do ochrony danych osobowych. Niniejsze rozporzg-
dzenie powinno by¢ stosowane z uwzglednieniem tych
praw i zasad.

Uprawnienie do zmiany wykazu znajdujgcego si¢
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia powinno
by¢ wykonywane przez Rade ze wzgledu na powazna
sytuacje polityczna na Ukrainie oraz w celu zapewnienia
spojnosci z procedurg zmian i dokonywania przegladu
zalacznika do decyzji 2014/145/WPZiB.

Procedura zmiany wykazu znajdujacego si¢ w zalaczniku
I do niniejszego rozporzadzenia powinna obejmowac
powiadomienie  oséb  fizycznych lub  prawnych,
podmiotéw lub organéw o powodach umieszczenia ich
w wykazie, tak by umozliwi¢ im zgloszenie uwag.
W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przed-
stawione istotne nowe dowody, Rada powinna dokona¢
weryfikacji swojej decyzji w $wietle tych uwag i poinfor-
mowaé odpowiednio dang osobg, dany podmiot lub
dany organ.
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(9)  Na potrzeby wdrozenia niniejszego rozporzadzenia oraz
w celu zagwarantowania jak najwigkszej pewnosci prawa
w Unii nazwiska i inne istotne dane dotyczgce oséb
fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw, ktérych
srodki finansowe i zasoby gospodarcze powinny zostaé
zamrozone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
powinny zosta¢ podane do wiadomosci publicznej.
Wszelkie operacje przetwarzania danych osobowych
powinny odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 45/2001 (') i dyrek-
tywa Parlamentu Europejskiego i Rady 95/46/WE (2).

(10) W celu zapewnienia skutecznosci Srodkéw przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu, powinno ono wejs¢
w zycie w trybie natychmiastowym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,roszczenie” oznacza kazde roszczenie, dochodzone w poste-
powaniu sagdowym lub nie, zgloszone przed dniem 17 marca
2014 r. lub pézniej, na mocy umowy badZ transakcji lub
w zwiazku z nimi, w szczegélnosci obejmujace:

(i) roszczenie o wykonanie jakiegokolwiek zobowiazania
powstalego na mocy umowy badz transakcji lub
w zwigzku z nimij;

(ii) roszczenie o przedluzenie terminu zaplaty lub splate
obligacji, gwarancji finansowej lub odszkodowania
w jakiejkolwiek formie;

(ili) roszczenie o odszkodowanie z tytulu umowy lub trans-
akdji;

(iv) roszczenie wzajemne;

(v) Zadanie uznania lub wykonania, facznie z uznaniem na
podstawie procedury exequatur, wyroku, orzeczenia
arbitrazowego lub réwnowaznej decyzji, niezaleznie
od miejsca ich wydania;

b) ,umowa lub transakcja” oznacza kazda transakcje, nieza-
leznie od jej formy i majgcego zastosowanie prawa, oraz
niezaleznie od tego, czy obejmuje jedna lub kilka uméw
zawartych przez te same lub rézne strony lub podobnych
zobowigzan powstalych miedzy nimi; do celéw niniejszej
definicji pojecie ,umowa” obejmuje wszelkie obligacje,
gwarancje lub zabezpieczenia, w szczegdlnoci gwarancje
finansowe lub zabezpieczenie finansowe, oraz wszelkie
kredyty, prawnie niezalezne lub nie, a takze wszelkie posta-
nowienia z nimi zwigzane, ktérych zrédlem jest taka trans-
akcja lub ktére sa z nig zwigzane;

¢) ,wlasciwe organy” oznaczajg wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich wskazane na stronach internetowych wymienio-
nych w zalgczniku II;

(") Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspolnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U.
L 8 z 12.1.2001, s. 1).

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego prze-
plywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

—_
-

d) ,zasoby gospodarcze” oznaczajg wszelkiego rodzaju
rzeczowe aktywa trwale i warto$ci niematerialne i prawne,
ruchome i nieruchome, ktére nie sa Srodkami finansowymi,
ale moga by¢ uzyte do uzyskania $rodkéw finansowych,
towaréw lub ustug;

e) ,zamrozenie zasobéw gospodarczych” oznacza uniemozli-
wienie wykorzystania zasobéw gospodarczych do uzyski-
wania §rodkéw finansowych, towardéw lub ustug w jakikol-
wiek sposoéb, miedzy innymi poprzez ich sprzedaz,
wynajem lub obcigzenie hipoteka;

f) ,zamrozenie $rodkéw finansowych” oznacza zapobieganie
wszelkim ruchom tych $rodkéw finansowych, ich przekazy-
waniu, zmianom, wykorzystaniu, udostgpnianiu lub doko-
nywaniu nimi transakcji w jakikolwiek sposéb, ktéry powo-
dowalby jakakolwiek zmiang ich wielkosci, wartosci, lokali-
zacji, wlasnoéci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub
dowolna inna zmiang, ktéra umozliwilaby korzystanie
z nich, w tym zarzadzanie portfelem;

g) .Srodki finansowe” oznaczajg aktywa finansowe i dowolnego
rodzaju korzysci, migdzy innymi:

(i) gotéwke, czeki, roszczenia pieni¢zne, weksle, przekazy
pienigzne i inne instrumenty platnicze;

(i) depozyty zlozone w instytucjach finansowych lub
innych podmiotach, salda na rachunkach, wierzytel-
nosci i zobowigzania diuzne;

(ili) papiery wartoSciowe i papiery dluzne w obrocie
publicznym lub niepublicznym, w tym akcje i udzialy,
certyfikaty papieréw warto$ciowych, obligacje, weksle,
warranty, skrypty dluzne, kontrakty na instrumenty
pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow
oraz wartodci naroste z aktywéw lub wygenerowane
przez te aktywa;

(v) kredyty, tytuly do przeprowadzania kompensat,
gwarancje, gwarancje nalezytego wykonania umoéw
lub inne zobowigzania finansowe;

(vi) akredytywy, konosamenty, dokumenty po$wiadczajace
nabycie; oraz

(vii) dokumenty po$wiadczajace udzial w $rodkach finanso-
wych lub zasobach finansowych;

E

Lterytorium Unii” oznacza wszystkie terytoria pafstw czlon-
kowskich, do ktérych zastosowanie ma Traktat, na warun-
kach okreslonych w Traktacie, w tym ich przestrzen
powietrzna.

Artykut 2

1.  Zamraza si¢ wszystkie $rodki finansowe i zasoby gospo-
darcze bedace wlasnoscig, pozostajgce  w  posiadaniu,
w faktycznym wiadaniu lub pod kontrolg wymienionych
w zalgczniku [ oséb fizycznych lub powigzanych z nimi oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw.
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2. Nie udostepnia si¢ wymienionym w zalgczniku I osobom
fizycznym ani powigzanym z nimi osobom fizycznym lub
prawnym, podmiotom lub organom, ani tez na ich rzecz -
bezposrednio lub posrednio — zadnych $rodkéw finansowych
ani zasobéw gospodarczych.

Artykut 3

1. W zalgczniku I wymieniono osoby fizyczne, ktore
zgodnie z art. 2 decyzji 2014/145/WPZiB zostaly przez Rade
wskazane jako odpowiedzialne za dzialania podwazajace inte-
gralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub
im zagrazajace oraz osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub
organy z nimi zwigzane.

2. Zalacznik [ zawiera uzasadnienie umieszczenia w wykazie
wymienionych w nim oséb fizycznych lub  prawnych,
podmiotéw lub organéw.

3. Zalacznik 1 zawiera, je$li sa dostepne, informacje
konieczne do zidentyfikowania danych oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw. W odniesieniu do oséb
fizycznych informacje takie mogg obejmowac imiona i nazwiska,
w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo,
numer paszportu i dowodu tozsamosci, pleé, adres — o ile
jest znany — oraz funkcje lub zawdd. W odniesieniu do o0séb
prawnych, podmiotéw i organéw informacje takie moga obej-
mowaé nazwy, miejsce i date rejestracji, numer w rejestrze
i miejsce prowadzenia dzialalnosci.

Artykut 4

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 2 wlasciwe organy pafistw
czlonkowskich moga wyrazi¢ zgode na zwolnienie okreslonych
zamrozonych §$rodkéw finansowych lub zasobéw gospodar-
czych lub udostepnienie okreslonych $rodkéw finansowych
lub zasobéw gospodarczych na warunkach, jakie uznajg za
stosowne, po ustaleniu, ze Srodki finansowe i zasoby gospodar-
cze, o ktérych mowa, sa:

a) niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb o0séb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw wymie-
nionych w zalgczniku I oraz czlonkéw rodzin pozostajacych
na utrzymaniu takich oséb fizycznych, w tym oplat za
zywno$¢, z tytutu najmu lub kredytu hipotecznego, za leki
i leczenie, podatkéw, skladek ubezpieczeniowych oraz oplat
za ustugi uzytecznosci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych honora-
riéw lub zwrot wydatkéw zwigzanych ze S$wiadczeniem
ustug prawniczych; lub

) przeznaczone wylacznie na pokrycie oplat i naleznosci za
ustugi polegajace na zwyklym przechowywaniu lub utrzymy-
waniu zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw
gospodarczych; lub

d) niezbedne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod
warunkiem ze wlaSciwy organ poinformowal wlasciwe
organy pozostalych panstw czlonkowskich oraz Komisje,
co najmniej dwa tygodnie przed przyznaniem zezwolenia,
o powodach, dla ktérych uwaza, ze specjalne zezwolenie
powinno zosta¢ przyznane.

2. Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale pafistwa
czlonkowskie i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na
podstawie ust. 1.

Artykut 5

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 2 wlasciwe organy pafstw
czlonkowskich moga zezwoli¢ na zwolnienie niektérych zamro-
zonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, o ile
spelnione s3 nastepujgce warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze s3 przedmiotem
orzeczenia arbitrazowego wydanego przed dniem, w ktorym
osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ, o ktérych
mowa w art. 2, zostali umieszczeni w wykazie znajdujacym
sie¢ w zalgczniku I, lub przedmiotem orzeczenia sagdowego
lub decyzji administracyjnej wydanych w Unii, lub orze-
czenia sagdowego podlegajacego egzekucji w danym panstwie
czlonkowskim przed tym dniem lub pdzniej;

b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze bedg wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych
takim orzeczeniem lub decyzjg lub uznanych w takim orze-
czeniu lub decyzji, w granicach okre§lonych przez majace
zastosowanie przepisy ustawowe i wykonawcze dotyczace
praw os6b, ktérym takie roszczenia przystuguja;

¢) orzeczenie lub decyzja nie zostaly wydane na rzecz osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, ktérzy zostali
umieszczeni w wykazie znajdujacym si¢ w zalaczniku I; oraz

d) uznanie orzeczenia lub decyzji nie jest sprzeczne z porzad-
kiem publicznym danego panstwa cztonkowskiego.

2. Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panistwa
czlonkowskie oraz Komisje o wszelkich zezwoleniach przyzna-
nych na podstawie ust. 1.

Artyku} 6

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 2 i pod warunkiem, ze
platnos¢ dokonywana przez osob¢ fizyczng lub prawna,
podmiot lub organ wymienione w zalaczniku [ jest nalezna
na mocy umowy lub porozumienia zawartego przez dang
osobe fizyczna lub prawna, podmiot lub organ lub na mocy
zobowigzania je obciazajacego, zanim ta osoba fizyczna lub
prawna, ten podmiot lub organ zostaly ujete w wykazie
w zalgczniku I, wlasciwe organy panstw czlonkowskich moga
zezwoli¢, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, na zwol-
nienie niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub
zasob6w gospodarczych, o ile wlasciwy organ ustalil, ze spel-
nione s3 nastgpujace warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostang wykorzys-
tane do dokonania platnosci przez osob¢ fizyczng lub
prawna, podmiot lub organ wymienione w zalgczniku I
oraz

b) dokonanie platnosci nie narusza art. 2 ust. 2.

2. Dane panistwo czlonkowskie informuje pozostale panistwa
czlonkowskie i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na
podstawie ust. 1.
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Artykut 7

1. Art. 2 ust. 2 nie stanowi przeszkody dla zasilania zamro-
zonych rachunkéw przez instytucje finansowe lub kredytowe
otrzymujace $rodki przekazywane im przez strony trzecie na
rachunek ujetych w wykazie oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw, o ile wszelkie kwoty dodatkowe na
takich rachunkach zostajg réwniez zamrozone. Instytucja finan-
sowa lub kredytowa niezwlocznie powiadamia wlasciwe organy
o takich transakcjach.

2. Art. 2 ust. 2 nie stosuje si¢ do ksiggowania na zamrozo-

nych rachunkach:
a) odsetek i innych dochodéw od tych rachunkéw;

b) platnosci naleznych z tytulu uméw, porozumien lub zobo-
wigzan, ktore zostaly zawarte lub powstaly przed datg
umieszczenia w zalgczniku I osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 2, lub

¢) platnoéci naleznych na podstawie orzeczenia sadowego,
decyzji administracyjnej lub orzeczenia arbitrazowego wyda-
nych w panstwie cztonkowskim lub podlegajacych egzekucji
w danym panstwie czlonkowskim;

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody oraz
platnosci zostana zamrozone zgodnie z art. 2 ust. 1.

Artykut 8

1. Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepiséw
dotyczacych sprawozdawczosci, poufnosci i tajemnicy stuzbo-
wej, osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy:

a) niezwlocznie dostarczaja wszelkie informacje, ktére ulatwi-
lyby stosowanie niniejszego rozporzadzenia, takie jak infor-
macje dotyczace rachunkéw oraz kwot zamrozonych
zgodnie z art. 2, wlaSciwym organom panstw czlonkow-
skich, w ktérych te osoby fizyczne lub prawne, podmioty
lub organy zamieszkuja lub znajduja si¢, i przekazujg takie
informacje Komisji, bezposrednio lub za posrednictwem
panstw czlonkowskich; oraz

=z

wspolpracuja z wlasciwym organem przy weryfikacji takich
informacji.

2. Wszelkie dodatkowe informacje uzyskane bezposrednio
przez Komisje s3 udostepniane panstwom cztonkowskim.

3. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie
z niniejszym artykulem sg wykorzystywane jedynie do celéw,
dla ktérych je dostarczono lub otrzymano.

Artykut 9

Zakazuje si¢ $wiadomego i umyslnego udzialu w dzialaniach,
ktorych celem lub skutkiem jest ominigcie Srodkéw, o ktérych
mowa w art. 2.

Artykut 10

1. Osoby fizyczne lub prawne lub podmioty lub organy lub
ich dyrektorzy lub pracownicy, ktérzy dokonuja zamrozenia
srodkow finansowych i zasobéw gospodarczych lub odmawiaja
ich udostepnienia w dobrej wierze i w oparciu o przekonanie,

ze dzialanie takie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem,
nie ponosza z tego tytulu zadnej odpowiedzialnosci, chyba ze
zostanie dowiedzione, ze $rodki finansowe lub zasoby gospo-
darcze zostaly zamrozone lub zatrzymane na skutek zaniedba-
nia.

2. Dzialanie oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw nie stanowi podstawy do zadnej odpowiedzialno$ci
z ich strony, jezeli nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego
powodu do przypuszczania, ze ich dzialania moga naruszy¢
$rodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 11

1. Nie sa zaspokajane zadne roszczenia w zwiazku z jakakol-
wiek umowa lub transakcja, ktérych wykonanie zostato zaklo-
cone, bezposrednio lub posrednio, w calosci lub czesci, przez
rodki nalozone niniejszym rozporzadzeniem, w tym rosz-
czenia odszkodowawcze lub wszelkie inne roszczenia tego
rodzaju, takie jak roszczenia o odszkodowanie lub roszczenia
wynikajace z gwarancji, w szczegdlnosci roszczenia o przediu-
zenie terminu platnodci lub o zaplate obligacji, gwarancji lub
odszkodowania, w szczegdlnosci gwarancji finansowych lub
odszkodowania finansowego w jakiejkolwiek formie — o ile
zostaly one wniesione przez:

a) wskazane osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy
wymienione w zalaczniku [;

b) wszelkie osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy
dzialajgce za posSrednictwem lub w imieniu oséb,
podmiotéw lub organéw, o ktérych mowa w lit. a).

2. We wszelkich postgpowaniach zmierzajacych do zaspoko-
jenia roszczenia ciezar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia nie
jest zakazane przez ust. 1, spoczywa na osobie fizycznej lub
prawnej, podmiocie lub organie dochodzacym zaspokojenia
tego roszczenia.

3. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla prawa
osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw,
o ktérych mowa w ust. 1, do wystapienia o sadowa kontrole
legalno$ci niewypelnienia zobowigzan umownych zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

Artyku} 12

1. Komisja i panstwa czlonkowskie informuja si¢ wzajemnie
o Srodkach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia
i dzielg si¢ wszelkimi innymi dostgpnymi im istotnymi infor-
macjami w zwigzku z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdl-
nosci informacjami:

a) dotyczacymi $rodkéw zamrozonych na mocy art. 2 oraz
zezwolen udzielonych na mocy art. 4, 5 i 6;

b) dotyczacymi naruszen przepiséw i trudnosci z ich egzekwo-
waniem oraz orzeczen wydanych przez sady krajowe.

2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazujg sobie
wzajemnie oraz Komisji wszelkie inne dostgpne im istotne
informacje, ktére moga mie¢ wplyw na skuteczne wdrozenie
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 13

Komisja jest uprawniona do zmiany zalgcznika II na podstawie
informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie.
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Artykut 14

1. W przypadku gdy Rada podejmie decyzje o objeciu osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu $rodkami, o kt6rych
mowa w art. 2, wprowadza ona stosowne zmiany w zalaczniku
L

2. Rada przekazuje swoja decyzje, wraz z uzasadnieniem
umieszczenia w wykazie, osobie fizycznej lub prawnej, podmio-
towi lub organowi, o ktérych mowa w ust. 1, bezposrednio —
gdy adres jest znany — albo w drodze opublikowania oglosze-
nia, umozliwiajgc takiej osobie fizycznej lub prawnej, podmio-
towi lub organowi przedstawienie uwag.

3. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedsta-
wione istotne nowe dowody, Rada dokonuje weryfikacji swojej
decyzji 1 odpowiednio informuje dang osob¢ fizyczng lub
prawng, podmiot lub organ.

4. Wrykaz znajdujacy si¢ w zalgczniku I poddawany jest
regularnie przegladowi, co najmniej co 12 miesigcy.

Artykut 15

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja przepisy okreslajace
sankcje majace zastosowanie w przypadkach naruszen prze-
piséw niniejszego rozporzadzenia oraz przyjmuja wszelkie
$rodki niezb¢dne do zapewnienia ich stosowania. Przewidziane
sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o przepisach,
o ktérych mowa w ust. 1, niezwlocznie po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie powiadamiaja ja
o wszelkich zmianach.

Artykut 16

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlasciwe organy,
o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i podaja ich
nazwy na stronach internetowych wymienionych w zataczniku

II. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji wszelkie zmiany
swoich adreséw stron internetowych wymienionych w zalacz-
niku 1L

2. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji swoje whasciwe
organy, w tym dane kontaktowe tych wlasciwych organéw,
niezwlocznie po wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia,
a nastepnie powiadamiajg ja o wszelkich pézniejszych zmia-
nach.

3. Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powia-
damiania, informowania lub innego porozumiewania si¢ we
wszystkich przypadkach, gdy wymaga tego niniejsze rozporzg-
dzenie, wskazane sg w zalaczniku IL

Artykut 17

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie:

a) na terytorium Unii, w tym w granicach jej przestrzeni
powietrznej;

b) na pokladach wszystkich statkéw powietrznych lub
wodnych podlegajacych jurysdykeji paistw czlonkowskich;

¢) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem panstwa czlonkow-
skiego, przebywajacej na terytorium Unii lub poza nim;

d) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, na tery-
torium Unii lub poza nim, zarejestrowanych lub utworzo-
nych na mocy prawa panstwa cztonkowskiego;

e) do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu w odnie-
sieniu do kazdego rodzaju dzialalnosci gospodarczej prowa-
dzonej, w catoéci lub czg$ciowo, na terytorium Unii.

Artykut 18

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 marca 2014 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Wykaz os6b fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw, o ktérych mowa w art. 2

Imig¢ i nazwisko

Informacje
identyfikacyjne

Przyczyny

Data
umieszczenia
w wykazie

Siergiej
Waleriewicz
Aksjonow

data ur. 26 listo-
pada 1972 r.

Aksjonow zostal wybrany ,premierem Krymu”
przez Rade Najwyzsza Krymu 27 lutego 2014 r.
w obecnosci uzbrojonych prorosyjskich bojowkarzy.
Jego ,wybdr” zostal przez Oleksandra Turczynowa
uznany 1 marca za sprzeczny z konstytucja.
Aksjonow aktywnie lobbowal za referendum”
zaplanowanym na 16 marca.

17.3.2014

Wiadimir
Andriejewicz
Konstantynow

data ur. 19 marca
1967 r.

Jako przewodniczacy Rady Najwyzszej Autono-
micznej Republiki Krymu Konstantynow odegrat
wazng role w decyzjach podejmowanych przez
Rade Najwyzsza w sprawie ,referendum” wymierzo-
nego w integralno$¢ terytorialng Ukrainy i wzywat
wyborcéw, aby glosowali za niedpodlegloscia
Krymu.

17.3.2014

Rustam Ilmirowicz
Temirgaliew

data ur. 15 sierpnia
1976 r.

Jako wiceprzewodniczacy Rady Ministrow Krymu
Temirgaliew odegral wazna role w decyzjach podej-
mowanych przez Rade Najwyzszg w sprawie ,refe-
rendum” wymierzonego w integralno$¢ terytorialng
Ukrainy. Aktywnie lobbowal za wlgczeniem Krymu
do Federacji Rosyjskiej.

17.3.2014

Deniz
Walentynowicz
Berezowski

data ur. 15 lipca
1974 r.

Berezowski zostal 1 marca mianowany gléwnodo-
wodzacym ukraifnskiej marynarki wojennej i zlozyt
przysiege krymskim sifom zbrojnym, lamigc tym
samym swoja wczeSniejszg przysiege. Prokuratura
Generalna  Ukrainy wszczela przeciw niemu
Sledztwo pod zarzutem zdrady stanu.

17.3.2014

Aleksiej
Michajlowicz Czalij

data ur. 13 czerwca
1961 r.

Czalij zostal ,burmistrzem Sewastopola” przez akla-
macje 23 lutego i zaakceptowal ten ,wybor”.
Aktywnie dzialal na rzecz przeksztalcenia Sewasto-
pola — po referendum zaplanowanym na 16 marca
2014 r. — w oddzielny podmiot nalezgcy do Fede-
racji Rosyjskiej

17.3.2014

Piotr Anatolijowicz
Zima

Zima zostal 3 marca 2014 r. mianowany przez
,premiera” Aksjonowa nowym szefem Sluzby
Bezpieczefistwa Krymu (SBU) i przyjal te nominacje.
Przekazal wazne informacje, réwniez baze danych,
rosyjskim stuzbom wywiadowczym (SBU). Dane te
obejmowaly informacje na temat aktywistow Euro-
majdanu i obroficéw praw czlowieka na Krymie.
Odegrat istotng role w pozbawieniu wladz Ukrainy
kontroli nad terytorium Krymu.

11 marca 2014 r. byli oficerowie SBU na Krymie
oglosili utworzenie niezaleznej Stuzby Bezpieczen-
stwa Krymu.

17.3.2014

Jurij Zerebcow

Doradca  przewodniczagcego Rady — Najwyzszej
Krymu, jeden z czolowych organizatoréw refe-
rendum z 16 marca wymierzonego w integralno$¢
terytorialng Ukrainy.

17.3.2014
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. Data
Imi¢ i nazwisko . I“f(’rT“ age Przyczyny umieszczenia
identyfikacyjne .
w wykazie
8. | Siergiej Pawlowicz | data ur. 28 marca | Wiceprzewodniczacy Rady Najwyzszej; Cekow wraz | 17.3.2014
Cekow 1953 r. z  Siergiclem  Aksjonowem  zapoczatkowali
bezprawne odwolanie rzadu Autonomicznej Repub-
liki Krymu. Zaangazowal w to przedsiewziecie
Wiadimira Konstantynowa, grozac mu dymisjg.
Publicznie przyznal, ze to z inicjatywy krymskich
postéow zwrdcono sie do rosyjskich Zoierzy o prze-
jecie Rady Najwyzszej Krymu. Byl jednym z pierw-
szych krymskich przywédcow, ktdérzy publicznie
wzywali do przylaczenia Krymu do Rosji.
9. | Ozerow, Wiktor data ur. 5 stycznia | Przewodniczacy Komisji Bezpieczenstwa i Obrony | 17.3.2014
Aleksiejewicz 1958 r. w Abaka- | Rady Federacji Federacji Rosyjskiej.
nie, Chakasja
1 marca 2014 r. Ozerow, w imieniu Komisji
Bezpieczefistwa i Obrony Rady Federacji, publicznie
popart na forum Rady Federacji rozmieszczenie sit
rosyjskich na Ukrainie.
10. | Dzabarow, data ur. Pierwszy — wiceprzewodniczagcy — Komisji ~ Spraw 17.3.2014
Wiadimir 29 wrze$nia Miedzynarodowych Rady Federacji Federacji Rosyj-
Michajtowicz 1952 r. skiej.
1 marca 2014 r. Dzabarow w imieniu Komisji
Spraw Miedzynarodowych Rady Federacji publicznie
popart na forum Rady Federacji rozmieszczenie sit
rosyjskich na Ukrainie.
11. | Kliszas, Andriej data ur. 9 listopada | Przewodniczagcy Komisji Prawa Konstytucyjnego | 17.3.2014
Aleksandrowicz 1972 r. w Swierd- | Rady Federacji Federacji Rosyjskiej.
towsku
1 marca 2014 r. Kliszas publicznie popar} na forum
Rady Federacji rozmieszczenie sit rosyjskich na
Ukrainie. W publicznych o$wiadczeniach Kliszas
staral si¢ uzasadni¢ rosyjska interwencje wojskowa
na Ukrainie, twierdzac, ze ,ukrainski prezydent
popiera apel wladz Krymu do prezydenta Federacji
Rosyjskiej o udzielenie wszechstronnej pomocy
w obronie obywateli Krymu”.
12. | Ryzkow, Nikolaj data ur. Czlonek Komisji do Spraw Federalnych, Polityki [ 17.3.2014
Iwanowicz 28 wrze$nia Regionalnej i Polmocy Rady Federacji Federacji
1929 r. w Dule- Rosyjskiej.
jewce, obwdd
doniecki, ukraifiska | 1 marca 2014 . Ryzkow publicznie popart na
SRR forum Rady Federacji rozmieszczenie sit rosyjskich
na Ukrainie.
13. | Buszmin, Jewgienij | data ur. 4 pazdzier- | Wiceprzewodniczacy Rady Federacji Federacji Rosyj- [ 17.3.2014
Wiktorowicz nika 1958 r. skiej.
w Lopatino, obwdd
sergaczijski, RESRR | 1 marca 2014 r. Buszmin publicznie popart na
forum Rady Federacji rozmieszczenie sit rosyjskich
na Ukrainie.
14. | Totoonow, data ur. 3 marca Czlonek Komisji Kultury, Nauki i Informacji Rady [ 17.3.2014
Aleksandr 1957 r.w Ordzoni- | Federacji Federacji Rosyjskiej.
Borysowicz kidze, Osetia

Pétnocna

1 marca 2014 r. Totoonow publicznie popart na
forum Rady Federacji rozmieszczenie sit rosyjskich
na Ukrainie.




17.3.2014

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 78/13

. Data
Imi¢ i nazwisko . Inform age Przyczyny umieszczenia
identyfikacyjne .
w wykazie
15. | Pantelejew, Oleg data ur. 21 lipca Pierwszy wiceprzewodniczacy Komisji do Spraw [ 17.3.2014
Jewgieniewicz 1952 r. w Zitni- Parlamentarnych.
kowskoje, obwod
kurgarski 1 marca 2014 r. Pantelejew publicznie poparl na
forum Rady Federacji rozmieszczenie sit rosyjskich
na Ukrainie.
16. | Mironow, Siergiej | data ur. 14 lutego | Czlonek Rady Dumy panstwowej; przywodea frakeji | 17.3.2014
Michaljowicz 1953 r. w Puszki- | Sprawiedliwa Rosja w Dumie Federacji Rosyjskie;j.
nie, obwdd lenin-
gradzki Autor projektu ustawy pozwalajacej Federacji Rosyj-
skiej przylaczaé terytoria innego kraju bez jego
zgody i bez miedzynarodowego traktatu, pod
pretekstem ochrony obywateli rosyjskich.
17. | Zelezniak, Siergiej | data ur. 30 lipca Wiceprzewodniczacy Dumy panstwowej Federacji | 17.3.2014
Wiadimirowicz 1970 r. w Sankt Rosyjskiej.
Petersburgu (d.
Leningrad) Aktywnie wspiera uzycie rosyjskich sit zbrojnych na
Ukrainie i przylaczenie Krymu. Osobiscie prowadzit
demonstracj¢ popierajgca uzycie rosyjskich sit zbroj-
nych na Ukrainie.
18. | Stucki, Leonid data ur. 4 stycznia | Przewodniczacy Komisji ds. Wspdlnoty Niepodleg- | 17.3.2014
Edwardowicz 1968 r. w Mosk- | tych Panstw Dumy panstwowej Federacji Rosyjskiej
wie (cztonek LDPR).
Aktywnie wspiera uzycie rosyjskich sit zbrojnych na
Ukrainie i przylaczenie Krymu.
19. | Witko, Aleksandr | data ur. Gléwnodowodzacy Floty Czarnomorskiej, wice- | 17.3.2014
Wiktorowicz 13 wrze$nia admiral.
1961 r.
w Witebsku (biato- | Odpowiedzialny za dowddztwo nad sitami rosyj-
ruska SRR) skimi, ktére zajmujg suwerenne terytorium Ukrainy.
20. | Sidorow, Anatolij Gloéwnodowodzacy Zachodniego Okregu Wojsko- | 17.3.2014
Aleksiejewicz wego Rosji, ktérego jednostki rozmieszczono na
Krymie.
Czgsciowo odpowiedzialny za rosyjska obecnosé
wojskowa na Krymie, ktéra podwaza suwerennos¢
Ukrainy, wspieral wladze Krymu w niedopuszczaniu
do publicznych demonstracji przeciwko dziataniom
na rzecz referendum i weielenia Krymu do Rosji.
21. | Galkin, Aleksandr Poludniowy Okreg Wojskowy Rosji, ktérego sily | 17.3.2014

znajduja si¢ na Krymie; podlega mu Flota Czarno-
morska; wigkszo$¢ sit przemieszczonych na Krym
przechodzito przez Potudniowy Okreg Wojskowy.

Gléwnodowodzacy Potudniowego Okregu Wojsko-
wego Rosji. Jednostki tego okregu rozmieszczono
na Krymie. Czg$ciowo odpowiedzialny za rosyjska
obecno$¢ wojskowa na Krymie, ktéra podwaza
suwerenno$¢  Ukrainy, wspieral wladze Krymu
w niedopuszczaniu do publicznych demonstracji
przeciwko dzialaniom na rzecz referendum i wcie-
lenia Krymu do Rosji. Ponadto pod kontrola okregu
znajduje si¢ Flota Czarnomorska.
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ZALACZNIK II

Strony internetowe zawierajace informacje o wladciwych organach oraz adres, na ktéry wysyla¢ nalezy
powiadomienia skierowane do Komisji Europejskiej

BELGIA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA
http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

REPUBLIKA CZESKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NIEMCY
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONIA
http:/[www.vm.ee/est/kat_622]

IRLANDIA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

HISZPANIA

http:/[www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

CHORWACJA

http://www.mvep.hr/sankcije

WLOCHY
http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTWA
http:/[www.mfa.gov.lv/en/[security/4539

LITWA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

WEGRY

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/[Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NIDERLANDY

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministeriosministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIA
http://www.mae.ro/node/1548

SLOWENIA

http:/|www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/

SLOWACJA

http:/[www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

FINLANDIA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http://www.ud.se[sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

https:/|www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adres, na ktéry nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu



http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
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